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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 560/2005

2005 m. balandzio 12 d.

nustatantis tam tikras konkrefias ribojanc¢ias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir
subjektams atsiZvelgiant j padéti Dramblio Kaulo Krante

(OL L 95, 2005 4 14, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6

> M7
> M8

> M9
> M10
> Mt
> M12
> M13

»Mi14
»Mi15

> M16

2006 m. vasario 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 250/2006
2006 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 869/2006
2006 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006
2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1240/2008
2011 m. sausio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 25/2011

2011 m. sausio 31 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
85/2011

2011 m. balandzio 6 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 330/2011

2011 m. balandzio 8 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
348/2011

2011 m. balandzio 29 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
419/2011

2011 m. birzelio 27 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
623/2011

2011 m. rugséjo 22 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
949/2011

2012 m. vasario 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
113/2012

2012 m. kovo 8 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
193/2012

2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013

2014 m. geguzés 12 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
479/2014

2015 m. sausio 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/109

Oficialusis leidinys

Nr.

L 42
L 163
L 363
L 334
L 11
L 28

L 93
L 97

L 111

L 168

L 247

L 38

L 71

L 158
L 138

L 20

puslapis

24
8
1
60
1
32

10

data

2006 2 14
2006 6 15
2006 12 20
2008 12 12
2011 1 15

2011 22

2011 47
2011 4 12

2011 4 30

2011 6 28

2011 9 24

2012 2 11

20123 9

2013 6 10
2014 5 13

2015 1 27
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 560/2005
2005 m. balandzio 12 d.

nustatantis tam tikras konkrecias ribojancias priemones, taikytinas
tam tikriems asmenims ir subjektams atsiZvelgiant | padétj
Dramblio Kaulo Krante

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 60, 301 ir
308 straipsnius,

atsizvelgdama i 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos bendraja pozicija
2004/852/BUSP dél ribojanciy priemoniy Dramblio Kaulo Krantui ('),

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (%),

kadangi:

(1)  JT Saugumo Taryba, veikdama pagal Jungtiniy Tauty chartijos
VII skyriy ir pasmerkdama karo veiksmu atnaujinima Dramblio
Kaulo Krante bei pakartotinius 2003 m. geguzés 3 d. susitarimo
dél ugnies nutraukimo pazeidimus, savo 2004 m. lapkri¢io 15 d.
Rezoliucijoje 1572 (2004) nusprendé nustatyti Dramblio Kaulo
Krantui tam tikras ribojancias priemones.

(2)  Bendrojoje pozicijoje 2004/852/BUSP yra numatytas JT
Saugumo Tarybos rezoliucija 1572 (2004) nustatyty priemoniy
igyvendinimas, iskaitant kompetentingo Jungtiniy Tauty sankciju
komiteto jvardyty asmeny, kurie kelia grésme taikos ir naciona-
linio susitaikymo procesui Dramblio Kaulo Krante, ypac tuy, kurie
trukdo igyvendinti Linas-Marcoussis ir Akros III susitarimus, visy
kity asmeny, kurie, kaip nustatyta remiantis atitinkama informa-
cija, yra atsakingi uz didelius zmogaus teisiy ir tarptautinés huma-
nitarinés teisés pazeidimus Dramblio Kaulo Krante, visy kity
asmeny, kurie viesai kursto neapykanta ir smurta, ir visy asmenu,
kurie, kaip nustaté Komitetas, yra pazeide¢ ginkly embarga, nusta-
tyta ta pacia Rezoliucija 1572 (2004), 1ésy ir ekonominiy istekliy
iSaldyma.

(3)  Sios priemonés jeina | Sutarties taikymo sritj, todél, siekiant
iSvengti bet kokio konkurencijos iSkraipymo, bitini Bendrijos
teisés aktai toms priemonéms jgyvendinti tiek, kiek tai susij¢ su
Bendrija. Siame reglamente Bendrijos teritorija — tai valstybiy
nariy, kurioms taikoma Sutartis, teritorijos, taikant Sutartyje
nustatytas salygas.

(4)  Siekiant uztikrinti $iame reglamente numatyty priemoniy veiks-
minguma, $is reglamentas turéty isigalioti jo paskelbimo diena,

(1) OL L 368, 2004 12 15, p. 50

(®) 2005 m. vasario 24 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).
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PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Siame reglamente vartojami $ie savoky apibrézimai:

1) ,,Sankcijy komitetas — tai Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komi-
tetas, ikurtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos Rezoliucija
1572 (2004) 14 punkta;

2) ,léS0s* — tai finansinis turtas ir bet kokios riiSies nauda, iskaitant,
taCiau tuo neapsiribojant:

a) grynuosius pinigus, ¢ekius, piniginius reikalavimus, isakomuosius
¢ekius, pinigines perlaidas ir visas kitas mokéjimo priemones;

b) indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose, saskaity
balansus, skolas ir skolinius isipareigojimus;

¢) vieSu ar uzdaru bidu parduodamus vertybinius popierius ir skolos
priemones, iskaitant akcijas ir pajus, pakvitavimus dél vertybiniy
popieriy, obligacijas, vekselius, varantus, skolinius isipareigo-
jimus ir iSvestiniy priemoniy sutartis;

d) paltikanas, dividendus ar kitas pajamas ar vertg, igyjamus ar
sukaupiamus i§ turto;

e) paskola, priesprieSinio reikalavimo teisg, garantijas, jvykdymo
pasizadéjimus ar kitus finansinius isipareigojimus;

f) akredityvus, vaztaras¢ius, perdavimo aktus;

g) dokumentus, patvirtinancius 1é8y ar kity finansiniy istekliy nuosa-
vybés teisg;

h) visas kitas eksporto finansavimo priemones;

3) ,.lésy iSaldymas™ — bet kokio 1éSy judéjimo, perdavimo, pakeitimo,
naudojimo, galimybés jomis naudotis ar jy tvarkymo taip, kad deél to
pasikeisty ju kiekis, suma, buvimo vieta, nuosavybés teis¢, valdymo
teis¢, pobudis, paskirtis, ar atsirasty kiti pasikeitimai, kurie leisty
naudotis 1éSomis, iskaitant portfelio valdyma, uzdraudimas;

4) ,,ekonominiai iStekliai“ bet kurios riiSies materialus ar nematerialus,

ilnoj i ilnoj i , kuris né cS0s, tadiau i

kilnojamasis ar nekilnojamasis turtas, kuris néra 1éSos, taCiau gal
biiti panaudotas 1éSoms, prekéms ar paslaugoms isigyti;

5) ,,ekonominiy istekliy {Saldymas* — draudimas ekonominius iSteklius
naudoti 1éSoms, prekéms ar paslaugoms isigyti bet kokiu buidu, iskai-
tant juy pardavima, nuoma ar ikeitima, taciau tuo neapsiribojant.

2 straipsnis

1. Visos I priede arba IA priede iSvardytiems fiziniams arba juridi-
niams asmenims, subjektams ir jstaigoms priklausancios, ju nuosavybe
esancios, ju valdomos ar kontroliuojamos 1ésos ir ekonominiai iStekliai
yra iSaldomi.
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2. I priede arba IA priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asme-
nims, subjektams ar istaigoms arba ju naudai draudziama tiesiogiai ar
netiesiogiai leisti naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais.

3. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
sickiama tiesiogiai ar netiesiogiai apeiti 1 ir 2 dalyse nurodytas prie-
mones arba dél kurios Sios priemonés apeinamos.

4. 1 I prieda jtraukiami Sprendimo 2010/656/BUSP su padarytais
pakeitimais 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti fiziniai arba juridiniai
asmenys, subjektai ir jstaigos.

5. 1 IA prieda jtraukiami Sprendimo 2010/656/BUSP su padarytais
pakeitimais 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti fiziniai arba juridi-
niai asmenys, subjektai ir istaigos.

2a straipsnis

1. Tir IA prieduose iSdéstomos asmeny, subjekty ir jstaigy itraukimo
| saraSa priezastys, kurias nurodé¢ JT Saugumo Taryba arba Sankcijy
komitetas (I priedo atveju).

2. T ir IA prieduose taip pat iSdéstoma atitinkamy fiziniy arba juri-
diniy asmeny, subjekty ir jstaigy tapatybei nustatyti bitina informacija,
jei jos turima, kurig pateiké Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas (I
priedo atveju). Fiziniy asmeny atveju tokia informacija gali buiti vardas
ir pavard¢, iskaitant slapyvardzius, gimimo data ir vieta, pilietybé, paso
ir tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas (jei zinomas), pareigos arba
profesija. Juridiniy asmeny, subjekty ir istaigy atveju tokia informacija
gali biiti pavadinimai, registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir
veiklos vieta. I priede taip pat nurodoma data, kurig JT Saugumo Taryba
arba Sankcijy komitetas Siuos asmenis, subjektus ir istaigas jtrauké {
sarasa.

3 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, nurodomos II priede i§vardytuose tinklapiuose, gali leisti
panaikinti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy istekliy iSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais tokiomis
salygomis, kurias Sios institucijos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad
Sios 1éSos ar ekonominiai istekliai yra:

a) butini pagrindinéms islaidoms, jskaitant mok¢jimus uz maisto
produktus, nuoma arba hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma,
mokescius, draudimo imokas ir komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagristiems profesiniams mokesCiams sumokéti ir
patirtoms iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti;

c¢) skirti i§imtinai mokes¢iams arba aptarnavimo mokes¢iams uz jprasta
iSaldyty 1éSy arba ekonominiy istekliy laikyma arba tvarkyma sumo-
keti.
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Jei tai susij¢ su i I prieda jtrauktu asmeniu, subjektu ar jstaiga, valstybés
narés prane$a Sankcijuy komitetui apie ketinima leisti naudotis tokiomis
1éSomis ir ekonominiais iStekliais. Jos tokio leidimo nesuteikia, jeigu per
dvi darbo dienas nuo tokio prane$imo gauna Sankcijy komiteto priimta
neigiama sprendima.

2. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad tai susijg su i [
prieda itrauktu asmeniu, subjektu ar jstaiga, valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, nurodomos II priede iSvardytuose tinklapiuose, gali
leisti panaikinti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy {Saldyma arba
leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais tokiomis
salygomis, kurias Sios institucijos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad
Sios 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra butini nenumatytoms iSlaidoms
apmokéti, jei jos apie §i nutarimag prane$¢ Sankcijy komitetui ir §is ji
patvirtino laikydamasis JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1572 (2004)
14 punkto e papunktyje numatyty salygu.

3. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad tai susij¢ su i [A
prieda itrauktu asmeniu, subjektu arba istaiga, valstybiy nariy kompe-
tentingos institucijos, nurodomos II priede i$vardytuose tinklapiuose,
gali leisti panaikinti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy iSaldyma
arba leisti naudotis tam tikromis IéSomis ar ekonominiais istekliais
tokiomis salygomis, kurias $ios institucijos laiko tinkamomis, nustaciu-
sios, kad Sios 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra biitini nenumatytoms
iSlaidoms apmokéti, jei valstybé naré visoms kitoms valstybéms naréms
ir Komisijai ne véliau kaip prie§ dvi savaites iki leidimo suteikimo
prane$é, kokiu pagrindu, jos nuomone, konkretus leidimas turéty buti
suteiktas.

3a straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, kompetentingos valstybiy nariy institu-
cijos, nurodytos II priede iSvardytose interneto svetainése, gali leisti
nutraukti IA priede nurodyty subjekty ir organizacijy tam tikry 1ésy
arba ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis
léSomis ar ekonominiais iStekliais, butinais humanitariniais tikslais,
apie tai i§ anksto praneSusios kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.

3b straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad IA priede iSvardytas
asmuo, subjektas arba organizacija privalo atlikti mokéjima pagal sutartj
arba susitarima, kurj atitinkamas asmuo, subjektas arba organizacija
sudaré, arba jpareigojima, kuris atitinkamam asmeniui, subjektui arba
organizacijai buvo nustatytas iki dienos, kurig atitinkamas asmuo,
subjektas arba organizacija buvo jtraukti | saraSa, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos, nurodytos II priede iSvardytose interneto
svetainése, tokiomis salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti
nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy iSaldyma, jeigu atitin-
kama kompetentinga institucija nustaté, kad:

i) 1éSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami A priede nurodyto
asmens, subjekto arba organizacijos mokéjimui atlikti;
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ii) mokeéjimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis;

Atitinkama valstybé naré bent prie§ dvi savaites iki leidimo suteikimo
praneSa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie toki nutarimag ir
ketinima suteikti leidima.

4 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos, nurodomos II priede iSvardytuose tinklapiuose, gali leisti panai-
kinti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy iSaldyma, jei ivykdytos
Sios salygos:

a) naudojimasis minétomis IéSomis ar ekonominiais iStekliais teismo,
administracine arba arbitrazo tvarka yra suvarzytas, kai toks suvar-
zymas buvo nustatytas iki tos dienos, kurig 2 straipsnyje nurodytam
asmeniui, subjektui ar {staigai pradétas taikyti $is reglamentas, arba
iki tos dienos buvo priimtas teismo, administracinis arba arbitrazo
sprendimas;

b) minétos 1éSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami iSimtinai
reikalavimams, kurie buvo uztikrinti tokiu turto suvarzymu arba
pripazinti galiojanciais tokiu sprendimu, patenkinti laikantis taikyti-
nais jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos tokius
reikalavimus kelian¢iy asmeny teisés, nustatyty riby;

¢) turto suvarzymas arba sprendimas néra | I prieda arba A prieda
itraukto asmens, subjekto ar istaigos naudai;

d) turto suvarzymo arba teismo sprendimo pripazinimas nepriestarauja
atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai; ir

e) jei tai susij¢ su | I prieda jtrauktu asmeniu, subjektu ar jstaiga,
valstybés narés apie S$i turto suvarzyma arba teismo sprendima
prane$¢ Sankciju komitetui.

5 straipsnis
Atitinkama kompetentinga institucija informuoja kity valstybiy nariy

kompetentingas institucijas ir Komisija apie visus pagal 3 ir 4 straips-
nius suteiktus leidimus.

6 straipsnis

2 straipsnio 2 dalis netaikoma | iSaldytas saskaitas pervedamiems:

a) paliikanoms arba kitoms dél Siy saskaity atsirandancioms pajamoms;
arba

b) mokéjimams pagal sutartis, susitarimus ar isipareigojimus, kurie
buvo sudaryti arba atsirado iki dienos, kuria Sioms saskaitoms
pradétas taikyti S$is reglamentas,

jei tokios paliikanos, kitos pajamos bei mokéjimai yra iSaldyti pagal 2
straipsnio 1 dali.
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7 straipsnis

2 straipsnio 2 dalimi Sajungos finansy arba kredito istaigoms nedrau-
dziama kredituoti jSaldytu saskaity, gavus 1éSy, pervesty i sarase nuro-
dyto fizinio arba juridinio asmens, subjekto ar jstaigos saskaita, su
salyga, kad visos 1éSos, kuriomis tokios saskaitos papildomos, taip pat
bus iSaldytos. Finansy arba kredito istaiga apie visas tokias operacijas
nedelsdama pranesa atitinkamai kompetentingai institucijai.

8 straipsnis

1. Nepazeisdami taikomy taisykliy dél informacijos teikimo, slap-
tumo ir profesinés paslapties bei Sutarties 284 straipsnio nuostaty, fizi-
niai ir juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos:

a) nedelsdami pateikia informacija, kuri padéty laikytis Sio reglamento,
pvz., apie pagal 2 straipsnj iSaldytas saskaitas ir sumas, II priede
iSvardytoms valstybiy nariy, kuriose jie gyvena ar yra jsikire,
kompetentingoms institucijoms ir tiesiogiai arba per Sias kompeten-
tingas institucijas Sig informacija perduoda Komisijai;

b) kiekviena karta bendradarbiauja su II priede i§vardytomis kompeten-
tingomis institucijomis tikrinant $iq informacija.

2. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija praneSama
atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

3. Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama
tik tiems tikslams, kuriems ji buvo pateikta ar gauta.

9 straipsnis

Lésy ar ekonominiy istekliy jSaldymas arba atsisakymas leisti naudotis
lésSomis ar ekonominiais iStekliais, jvykdomi saziningai remiantis tuo,
jog tokie veiksmai neprieStarauja Siam reglamentui, nenumato jokios
juos vykdancio fizinio ar juridinio asmens ar subjekto, jo direktoriy ar
darbuotojy atsakomybés, nebent jrodoma, kad 1éSos ir ekonominiai
iStekliai buvo iSaldyti dél nerGpestingumo.

9a straipsnis

Draudziama:

a) pirkti, tarpininkauti i$leidziant arba padéti isleisti obligacijas ar verty-
binius popierius, kuriuos po Sio reglamento jsigaliojimo datos islei-
dzia arba garantuoja neteiséta Laurent GBAGBO vyriausybé, taip pat
jos vardu arba pagal jos igaliojimus veikiantys asmenys ar subjektai
arba jos valdomi ar kontroliuojami subjektai. Nukrypstant nuo to,
finansy jstaigoms leidziama pirkti tokias obligacijas ar vertybinius
popierius, kuriy verté atitinka jy jau turimy obligacijy ir vertybiniy
popieriy, kuriy terminas baigiasi, vertg;
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b) teikti bet kokios formos paskolas neteisétai Laurent GBAGBO
vyriausybei, taip pat jos vardu arba pagal jos igaliojimus veikian-
tiems asmenims ar subjektams arba jos valdomiems ar kontroliuoja-
miems subjektams.

9b straipsnis

Fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms, kurie
leido naudotis 1éSomis arba ekonominiais itekliais, neuztraukiama jokia
atsakomybé uz 2 straipsnio 2 dalyje ir 9a straipsnyje numatyty draudimy
nesilaikyma, jei jie nezinojo ir neturéjo pagristos priezasties itarti, kad
savo veiksmais pazeis $iuos draudimus.

10 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kita apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglamenta, ir viena kitai pateikia
kita turima su Siuo reglamentu susijusia informacija, visy pirma infor-
macija apie pazeidimus ir vykdymo problemas bei nacionaliniy teismy
paskelbtus sprendimus.

11 straipsnis

Komisija jgaliojama i§ dalies pakeisti II prieda remiantis valstybiy nariy
pateikta informacija.

11a straipsnis

1. Jeigu JT Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas nusprendzia i
sarasq jtraukti fizinj arba juridini asmenj, subjekta arba jstaiga, Taryba ta
fizini arba juridini asmenj, subjekta arba istaiga jtraukia i I prieda.

2. Jei Taryba nusprendzia fiziniam arba juridiniam asmeniui,
subjektui arba jstaigai taikyti 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas priemones,
ji atitinkamai i§ dalies keicia IA prieda.

3. Taryba atitinkamam 1 ir 2 dalyse nurodytam fiziniam arba juridi-
niam asmeniui, subjektui arba {staigai tiesiogiai, jei adresas zinomas,
arba netiesiogiai, t. y. vieSai paskelbdama praneSima, pranesa savo
sprendima, iskaitant jtraukimo | saraSa priezastis, suteikdama tokiam
fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui arba istaigai galimybg
pateikti pastaby.

4. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perziliri savo sprendimg ir atitinkamai apie tai informuoja fizini arba
juridini asmenj, subjekta arba jstaiga.

5. Jei Jungtinés Tautos nusprendzia fizini arba juridinj asmeni,
subjekta arba istaiga iSbraukti i§ saraSo arba i§ dalies pakeisti { sarasa
itraukto fizinio arba juridinio asmens, subjekto arba istaigos identifika-
vimo duomenis, Taryba atitinkamai i§ dalies pakei¢ia I prieda.

6. 1A priedo sarasas reguliariai perzitrimas bent kas 12 ménesiy.
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12 straipsnis

Valstybés narés nustato sankcijy uz $io reglamento nuostaty pazeidimus
taikymo taisykles ir imasi visy priemoniy, kurios yra butinos ju igyven-
dinimui uztikrinti. Sios sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios. [sigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsiant
pranesa Komisijai apie Sias taisykles ir apie visus paskesnius juy pakei-
timus.

12a straipsnis

Siame reglamente nustatytais atvejais, kai reikia prane$ti Komisijai, ja
informuoti ar kitaip su ja susisiekti, tokiai korespondencijai naudojamas
IT priede nurodytas adresas ir kiti kontaktiniai duomenys.

13 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje, iskaitant jos oro erdve;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar
laivuose;

¢) visiems Sgjungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems asmenims,
kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems pagal valstybés narés teisg iregistruotiems arba jsteigtiems
juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms;

e) visiems Sajungoje visa verslo veikla arba jos dali vykdantiems juri-
diniams asmenims, subjektams arba istaigoms.

14 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

2, 4 ir 7 straipsniuose minéty fiziniy ar juridiniy asmeny arba subjekty

sarasas

(1) Charles Goudé Blé (alias Gbapé Zadi). Adresas: Bloc P 170, Yopougon

2

3

4

~

)

pa

Selmer, Cote d’Ivoire, b) Hotel Ivoire, Abidjan, Cocody, Cote d’Ivoire.
Gimimo data: 1972 1 1. Gimimo vieta: a) Guibéroua (Gagnoa), Dramblio
Kaulo Krantas, b) Niagbrahio/Guiberoua, Dramblio Kaulo Krantas, ¢) Guibe-
roua, Dramblio Kaulo Krantas. Pilietybé: Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.:
a) 04LE66241 (Dramblio Kaulo Krantas, iSduotas 2005 11 10, galioja iki
2008 11 9), b) AE/088 DH 12 (Dramblio Kaulo Kranto diplomatinis pasas,
iSduotas 2002 12 20, galioja iki 2005 12 11), c¢) 98LC39292 (Dramblio
Kaulo Krantas, iSduotas 2000 11 24, galioja iki 2003 11 23). Kelionés
dokumentas Nr. 2310421 (Sveicarija, iSduotas 2005 11 15, galioja iki
2005 12 31).

Kita informacija: 1) adresas a) 2001 metais, adresas b) nurodytas kelionés
dokumente Nr. C2310421; 2) galimas alias arba prievardis: ,,Général” arba
,»Génie de kpo“. 3) COJEP (,Jaunyjy patrioty”) lyderis. Nuolatiniai viesi
pareiskimai, skatinantys gadinti Jungtiniy Tauty Organizacijos jranga, imtis
smurto prie§ jos personala ir uzsienieCius, organizavo gatvés ginkluoty
pajégu vykdomus smurto veiksmus, jskaitant sumuSimus, i$Zaginimus ir be
teismo vykdomas egzekucijas, ir dalyvavo juos vykdant; grasino Jungtinéms
Tautoms, Tarptautinei darbo grupei, politinei opozicijai ir nepriklausomai
spaudai; sabotavo tarptautiniy radijo sto¢iy darba; trukdé veikti Tarptautinei
darbo grupei, Jungtiniy Tauty veiksmams Dramblio Kaulo Krante, Pranci-
zijos pajégoms, taip pat trukdé taikos procesui, nustatytam JT rezoliucijoje
Nr. 1643 (2005).

Eugeéne N’goran Kouadio Djué. Gimimo data: a) 1966 1 1, b) 1969 12 20.
Pilietybé: Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: 04LE017521 (iduotas 2005 2
10, galioja iki 2008 2 10).

Kita informacija: ,,Union des Patriotes pour la Libération Totale de la Cote
d’Ivoire (UPLTCI)* lyderis. Nuolatiniai viesi pareiskimai, skatinantys gadinti
Jungtiniy Tauty Organizacijos jranga, imtis smurto prie$ jos personalg ir
uzsienieCius; organizavo gatvés ginkluoty pajégy vykdomus smurto
veiksmus, jskaitant sumusimus, i§zaginimus ir be teismo vykdomas egzeku-
cijas, ir dalyvavo juos vykdant; trukdé veikti Tarptautinei darbo grupei,
Jungtiniy Tauty operacijoms Dramblio Kaulo Krante, Pranctizijos pajégoms,
taip pat trukdé taikos procesui, nustatytam JT rezoliucijoje Nr. 1643 (2005).

Martin Kouakou Fofié. Gimimo data: 1968 1 1. Gimimo vieta: Bohi, Dram-
blio Kaulo Krantas. Pilietybé: Dramblio Kaulo Kranto. Asmens tapatybés
kortelées Nr. a) 2096927 (Burkina Fasas, iSduota 2005 3 17), b)
970860100249 (Dramblio Kaulo Krantas, iSduota 1997 8 5, galioja iki
2007 8 5).

Kita informacija: a) Burkina Faso pilietybés pazyméjimas: CNB N.076
(2003 2 17), tévo vardas: Yao Koffi Fofié, motinos vardas: Ama Krouama
Kossonou; b) Vyriausiasis kapralas naujyju pajégu komendantas, Korhogo
vietové. Jo vadovaujamos pajégos | ginkluotas grupuotes verbavo vaikus
kareivius, grobé asmenis, reikalavo atlikti priverstini darba, seksualiai iSnau-
dojo moteris, vykdeé savavaliskus areStus ir be teismo vykdé egzekucijas,
priestaraujanCias Zmogaus teisiy konvencijoms ir tarptautinei humanitarinei
teisei; trukde veikti Tarptautinei darbo grupei, Jungtiniy Tauty operacijoms
Dramblio Kaulo Krante, Pranciizijos pajégoms, taip pat trukde taikos
procesui, nustatytam JT rezoliucijoje Nr. 1643 (2005).

Laurent GBAGBO. Gimimo data: 1945 m. geguzés 31 d. Gimimo vieta:
Ganjoa, Dramblio Kaulo Krantas.
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Buves Dramblio Kaulo Kranto Prezidentas: trukdo taikos ir susitaikymo
procesui, nepripazista prezidento rinkimy rezultaty. [traukimo | JT sarasa
data: 2011 3 30 (jtraukimo i Europos Sajungos saraSa data: 2010 12 22).

(5) Simone GBAGBO. Gimimo data: 1949 m. birzelio 20 d. Gimimo vieta:

Moossou, Gran Basamas, Dramblio Kaulo Krantas.

~

Dramblio Kaulo Kranto liaudies fronto (FPI) frakcijos parlamente pirmi-
ninké: trukdo taikos ir susitaikymo procesui, vieSai kursto neapykanta ir
smurta. [traukimo i JT saraSa data: 2011 3 30 (jtraukimo i Europos Sajungos
sarasa data: 2010 12 22).

VYM13
(6) Désiré TAGRO. Paso numeris: PD — AE 065FH08. Gimimo data: 1959 m.
sausio 27 d. Gimimo vieta: Isija, Dramblio Kaulo Krantas. Miré¢ 2011 m.

balandzio 12 d. Abidzane.

=

Tariamojo prezidento L. GBAGBO administracijos Generalinis sekretorius:
dirbo neteisétoje L. GBAGBO Vyriausybéje, trukdé taikos ir susitaikymo
procesui, nepripazino prezidento rinkimy rezultaty, dalyvavo smurtinése
represijose prie§ gyventoju judé¢jimus. [traukimo | JT sarasa data: 2011 m.
kovo 30 d. (i Europos Sajungos sarasa jtrauktas 2010 gruodzio 22 d.).

(7) Pascal AFFI N'GUESSAN. Paso numeris: PD-AE 09DD00013. Gimimo
data: 1953 m. sausio 1 d. Gimimo vieta: Bouadriko, Dramblio Kaulo
Krantas.

Dramblio Kaulo Kranto liaudies fronto (FPI) pirmininkas: trukdo taikos ir
susitaikymo procesui, kursto neapykanta ir smurta. [traukimo | JT sarasa
data: 2011 3 30 (jtraukimo | Europos Sajungos sarasa data: 2010 12 22).

VMil6
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VYM13

VM15

VYMi13

VYMi15

14 PRIEDAS

2, 4 ir 7 straipsniuose nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ar jstaigy, kurie néra jtraukti { JT Saugumo
Tarybos arba Sankcijy komiteto sarasus, sarasas

Vardas, pavarde (ir galimi
slapyvardziai)

Identifikavimo informacija

traukimo | sara$a prieZastys

1. | Kadet Bertin

Gimgs 1957 m. Mamoje.

Laurent Gbagbo specialusis pataréjas ,,saugumo,
gynybos ir karinés jrangos klausimais®, buvegs gynybos
ministras Laurent Gbagbo valdymo metu.

Laurent Gbagbo siinénas.

Gyvena tremtyje Ganoje. ISduotas tarptautinis jo aresto
orderis.

Laikomas atsakingu uz pléSimus ir priverstinius
dingimus, kovotoju grupuodiy ir ,jaunyjy patrioty
(COJEP) finansavimg ir apginklavima.

Dalyvavo ginkly finansavime ir neteisétoje prekyboje
ginklais bei pazeidinéjant embarga.

Kadet Bertin palaiké privilegijuotus rySius su Vakary
kovotojuy grupuotémis ir buvo L. Gbagbo tarpininkas
palaikant rySius su Siomis grupuotémis. Dalyvavo
kuriant ,,Limos pajégas™ (mirties eskadronus).

Biidamas tremtyje Ganoje toliau ruosiasi valdzios atko-
vojimui ginkluotu btdu. Jis taip pat reikalauja nedel-
siant i$laisvinti L. Gbagbo.

Dél jo finansiniy iStekliy, neteisétos prekybos ginklais
tinkly Zinojimo ir nuolatiniy ry$iy su vis dar veikian-
¢iomis kovotoju grupuotémis (ypa¢ Liberijoje) Kadet
Bertin tebekelia realia grésm¢ Dramblio Kaulo Kranto
saugumui ir stabilumui.

3. | Pastor Gammi

2004 m. ikurtos kovotojy grupuotés ,,Dramblio Kaulo
Kranto Vakary iSsilaisvinimo judéjimas® (MILOCI)
vadas. Kaip L. Gbagbo remian¢ios MILOCI grupuotés
vadas, jis dalyvavo daugybéje nuzudymy ir plésimy.

Slapstosi Ganoje (galbat Takoradyje). I8duotas tarptau-
tinis jo areSto orderis.

Biuidamas tremtyje prisijungé prie Tarptautinés Dram-
blio Kaulo Kranto islaisvinimo koalicijos (CILCI), kuri
remia ginkluota pasiprieSinima, siekiantj L. Gbagbo
sugrizimo { valdZia.

4. | Marcel Gossio

Gimes 1951 m.
vasario 18 d. Adzamgje.

ISduotas tarptautinis are$to orderis dél jo. Dalyvavo
pasisavinant valstybés 1ésas ir finansuojant bei apgin-
kluojant kovotojy grupuotes.



2005R0560 — LT — 27.01.2015 — 015.001 — 13

VM15

VYM13

Vardas, pavardé (ir galimi
slapyvardziai)

Identifikavimo informacija

Itraukimo { sarasa priezastys

Paso numeris: 08AA14345
(manoma, kad nustojo
galioti 2013 m. spalio 6 d.

Vienas 1§ pagrindiniy asmeny, kurie teiké finansavima
L. Gbagbo klanui ir kovotojuy grupuotéms. Jis taip pat
yra vienas i§ pagrindiniy asmeny vykdant neteiséta
prekyba ginklais.

Dél to, kad jis pasisavino dideles pinigy sumas ir zino
neteisétus ginklavimosi tinklus, jis tebekelia grésme
Dramblio Kaulo Kranto stabilumui ir saugumui.

» M15 Justin Koné
Katinan <

Slapstosi Ganoje. ISduotas tarptautinis jo areSto orderis.

Dalyvavo Vakary Afrikos valstybiy centrinio banko
(BCEAO) apiplésime.

Savo tremties vietoje visada prisistato kaip L. Gbagbo
atstovas spaudai. 2011 m. gruodzio 12 d. praneSime
spaudai pareiské, kad A. Ouattara nickada nelaiméjo
rinkimy ir mano, kad naujasis rezimas yra neteisétas.
Jis kviecia priesintis, teigdamas, kad L. Gbagbo gri$ {
valdzia.

Ahoua Don Mello

Gimgs 1958 m. birzelio
23 d. Bongvanu.

Paso numeris: PD-AE/
044GNO2 (galiojimas
baigiasi 2013 m. vasario
23 d.)

Laurent Gbagbo atstovas spaudai. Buvgs neteisétos
Vyriausybés infrastruktiiros ir asenizacijos ministras.

Gyvena tremtyje Ganoje. ISduotas tarptautinis jo aresto
orderis.

Biidamas tremtyje toliau skelbia, kad Prezidento A.
Ouattara iSrinkimas buvo suklastotas, ir nepripazjsta
jo valdzios. Jis atsisako reaguoti { Dramblio Kaulo
Kranto Vyriausybés kvietima susitaikyti ir nuolat spau-
doje kviecia sukilti, pabégéliy stovyklose Ganoje
rengia mobilizacijos kampanijas.

2011 m. gruodzio mén. pareiske, kad Dramblio Kaulo
Krantas yra ,apsiausta genciy valstybé™ ir kad ,,A.
Ouattara rezimo dienos suskaiCiuotos*.

Moussa Touré
Zéguen

Gimgs 1944 m. rugséjo
9 d.

Seno paso numeris: AE/
46CRO5

Uz taika kovojanciy patrioty grupuotés (GPP) vadas.
Tarptautinés Dramblio Kaulo Kranto islaisvinimo
koalicijos (CILCI) ikaréjas.

Nuo 2002 m. yra kovotojy grupuotés vadas, nuo
2003 m. vadovauja GPP. Jam vadovaujant GPP tapo
L. Gbagbo ginkluotuoju sparnu Abidzane ir Salies
pietinéje dalyje.

Kartu su GPP jis yra atsakingas uz daugeli plésimy,
daugiausia prie§ Siauriniy regiony gyventojus ir reZimo
priesininkus.

Asmeniskai dalyvavo po rinkimy surengtuose smurto
iSpuolivose (ypac Abobo ir Adzamés rajonuose).

Gyvendamas tremtyje Akroje Touré Zéguen ikuré
Tarptauting Dramblio Kaulo Kranto iSlaisvinimo koali-
cija (CILCI), kurios tikslas — sugrazinti L. Gbagbo {
valdzia.
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VYM13

Vardas, pavarde (ir galimi
slapyvardziai)

Identifikavimo informacija

Itraukimo { sarasa priezastys

Tremtyje jis platina kurstancius pareiskimus (pavyz-
dziui, 2011 m. gruodzio 9 d. spaudos konferencijoje)
ir tebesilaiko tvirtos pozicijos tgsti konflikta ir siekti
ginkluoto kersto. Jis laiko, kad A. Ouattara valdymas
Dramblio Kaulo Krante yra neteisétas ir kad valstybé
buvo ,rekolonizuota®, bei ,ragina Dramblio Kaulo
Kranto zmones iSvaryti apsiSaukélius® (Jaunoji Afrika,
2011 m. liepos mén.).

Veda tinklaraSt], kuriame aktyviai kviecia Dramblio
Kaulo Kranto zmones mobilizuotis pries A. Ouattara.
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1I PRIEDAS

Tinklapiai, kuriuose pateikiama informacija apie 3, 4, 5, 7 ir 8 straipsniuose
nurodytas kompetentingas institucijas, ir adresas praneSimams Europos
Komisijai

BELGIJA
http://www.diplomatie.be/eusanctions
BULGARIJA
http://www.mfa.government.bg
CEKIJA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANIJA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternational
Retsorden/Sanktioner/

VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

AIRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRAIKIJA

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/
Global+Issues/International+Sanctions/

ISPANIJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIJA
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KIPRAS
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt
LIUKSEMBURGAS
http://www.mae.lu/sanctions
VENGRIJA

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NYDERLANDAI

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENLJA

http://www.mzz.gov si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/
omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SUOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresas, kuriuo siunciami praneSamai ar kita korespondencija Europos
Komisijai:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service

Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel.: (32 2) 295 55 85
Fax: (32 2) 299 08 73



